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Zasuvny sitovy kabel (zadni strana pristroje)

Odkladaci plocha na $alky
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Volitelné noZzicky pro fadu GIGA



2 Pro vasi bezpecnost

Dodrzujte navod k obsluze

Pfed pouzitim pfistroje si prectéte
cely tento ndvod k obsluze a dodr-
Zujte jej. Navod k obsluze uloZte u
pristroje a predejte jej dalsim uZiva-
teldm.

Nedodrzeni ndvodu k obsluze mize
mit za nasledek vazné zranéni nebo
vécné skody. Bezpecnostni upozor-
néni jsou oznacena nasledovné:

A\ VYSTRAHA

Oznacuje okolnosti, které
mohou vést k vaznym zranénim
nebo k ohroZeni Zivota.

A\ POZOR

Oznacuje okolnosti, které
mohou vést k lehkym zranénim.
POZOR

Oznacuje okolnosti, které
mohou vést k vécnym skodam.

Ohrivac salk smi provozovat pouze
osoby, které jsou obeznameny s
navodem k obsluze. Osoby, které s
obsluhovanim ohfivace salki obe-
znameny nejsou, musi byt pod
dohledem.
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Pouziti v souladu s urécenym
Gcelem

Tento pristroj je urcen k pouzivani
odbornym nebo vyskolenym perso-
nalem v restauracich, kantynach,
nemocnicich a komercnich provo-
zovnach, jako jsou pekarny, reznictvi
apod. nebo ke komercnimu pouziti
laiky. Pristroj nesmi byt instalovan
ve verejné pristupnych prostorach.
Ohrivac salkd je urceny k ohfivani
Salkd na zahfivanych odstavnych
plochach. Jakékoliv jiné pouziti se
povaZzuje za pouziti v rozporu s urce-
nym (celem. Spolecnost JURA
neprebira odpovédnost za nasledky
pouziti v rozporu s urcenym ucelem.

Pro vasi bezpecnost

Prectéte si kompletné nasledujici

dllezité bezpecnostni pokyny a dodr-

Zujte je. Takto se vyvarujete nebez-

peci usmrceni elektrickym proudem:

= Pristroj nikdy neuvadéjte do
provozu, pokud je poskozeny
nebo ma vadny sitovy kabel.

= Pristroj nikdy neuvadéjte do
provozu s mokryma rukama.

= Pred uvedenim do provozu
dbejte na to, aby byl sitovy kabel
suchy.

= Pristroj pfipojujte pouze doda-
nym sitovym kabelem k siti na
stfidavy proud.
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Glass Cup Warmer

= V pfipadé znamek poskozeni,
napr. zapach spaleniny, odpojte
pristroj neprodlené od sité a
obratte se na servis firmy JURA.

= Pokud dojde k poskozeni sito-
vého kabelu tohoto pristroje, je
nutno jej nechat opravit pfimo ve
spolecnosti JURA nebo v autori-
zovaném servisnim stredisku
spolecnosti JURA.

= Dbejte na to, aby se ohfivac salk
a sitovy adaptér nenachazel
v blizkosti horkych povrchd nebo
otevieného ohné.

= Dbejte na to, aby nedoslo k pri-
skfipnuti sitového kabelu nebo
aby kabel nedrel o ostré hrany.

= PFistroj nikdy sami neotevirejte a
neopravuijte. Neprovadéjte na
pristroji Zadné zmeény, které
nejsou popsany v navodu
k obsluze. Pristroj obsahuje
elektricky vodivé dily. Opravy smi
provadét vylucné autorizovana
servisni stfediska JURA za pouziti
originalnich nahradnich dild a
prislusenstvi.

Poskozeny pristroj neni bezpecny a

mUZe zpUsobit zranéni a poZar. Aby

se zabranilo poskozeni a v jeho

dlsledku i nebezpeci Urazu nebo

pozaru:

= Sitovy kabel nikdy nenechavejte
viset volné doll. V opacném
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pripadé by hrozilo nebezpeci
zakopnuti o sitovy kabel nebo by
mohlo dojit k jeho poSkozeni.
Chranite ohfivac salkd pred
povétrnostnimi vlivy, jako je dést,
mraz a primé slunecni zaren.
Neponorujte ohfivac 3alka,
kabely ani pripojky do vody.
Ohfivac salk( ani jeho jednotlivé
dily nemyjte v mycce nadobi.
Pfed cisténim ohfivac $alkd
vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrcku. Ohfivac salk( vzdy
Cistéte pouze vlhkou, nikoliv
mokrou utérkou a chrante jej
pred nepretrzitym proudem
vody.

PFistroj neni vhodny k pouzivani
na plose, kde mUiZe byt pouzit
vodni paprsek.

PFistroj se nesmi cistit vodnim
paprskem nebo parnim cisticem.
PFistroj pripojujte pouze k sito-
vému napéti v souladu s typo-
vym stitkem. Typovy Stitek se
nachazi na spodni strané Vaseho
ohfivace $alkd. Dalsi technické
Udaje naleznete v tomto navodu
k obsluze (viz kapitolu 7 »Tech-
nické parametry«).

PFi delsi nepfitomnosti pristroj
vypnéte.

= Pristroj provozujte pouze pod

dohledem.



Osoby vcetné déti, které v dlsledku

svych

= fyzickych, smyslovych nebo
duSevnich schopnosti

= nebo nezkusenosti ¢i neznalosti

nejsou schopny pfistroj bezpecné

obsluhovat, nesmi pristroj pouzivat

bez dohledu nebo vedeni odpo-

védné osoby.

3 Instalace a pripojeni

Pri instalaci svého ohfivace $alk( dbejte na nasle-

dujici body:

= Postavte pfistroj na stabilni a vodorovnou
plochu.

= Umisténi ohfivace $alkl zvolte tak, aby byl
chranén proti prehrati. Nechte odstup mezi
ohfivacem 3alkd a pIné automatickym
kdvovarem, aby nemohlo dojit k akumulaci
tepla.

= NeZ uvedete novy pfistroj do provozu, mély
byste jej z hygienickych dlivod{ otfit zevnitf
i vné vihkou utérkou.

A VYSTRAHA

Nebezpedi ohroZeni Zivota Urazem elektrickym

proudem v pfipadé vadného sitového kabelu.

> Pristroj nikdy neuvadéjte do provozu, pokud
je poskozeny nebo méd vadny sitovy kabel.

> Spojte s ohfivacem 3alkd sitovy kabel.
> Zapojte sitovou zastrcku do zésuvky.
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(Volitelna mozZnost) Vyména nozicek pro
fadu GIGA

4 Ohrev salku

A\ VAROVANI

Nebezpeci popéleni. Odstavné plochy na 3alky
mohou byt béhem provozu horké.

> Nedotykejte se odstavnych ploch na 3alky.

i Ktomu, aby se viechny 3alky optimalné
nahfaly, doporucujeme Vam nepokladat
salky na horni odstavné plose na sebe.

> Postavte poZadované 3alky na odstavné
plochy na Salky.

» Zapnéte ohfivac salkd pomoci hlavniho

spinace na hornf strané pfistroje.

Cervena kontrolka svitf. PFistroj spusti ohev

salka.
Pro ukonceni procesu ohfivani vypnéte
pristroj pomoci hlavniho spinace na horni
strané pristroje. Cervena kontrolka zhasne.

[0

5 Cisténi a péce

K Cisténf pfistroje nepouzivejte ostré,
abrazivni €istici prostfedky nebo tvrdé pred-
méty. To m{iZe poskodit ohfivac $alkd.

e

> PFed kazdym ciSténim pristroje odpojte
sitovou zastrcku ze zasuvky.

> PFistroj a odstavné plochy na Sélky Cistéte
vlhkou utérkou.
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6 Preprava a ekologicka likvidace

Obal ohfivace salki uschovejte. Slouzi pro
ochranu pfi prepravé. Pfed prepravou ohfivac
salkd vycistéte.

VyslouZily pfistroj ekologicky zlikvidujte.

p:¢

VyslouZilé pfistroje obsahuji cenné recyklova-
telné materidly, které by mély byt odevzdany
k recyklaci. Proto vyslouZilé pfistroje likvidujte

prostrednictvim vhodného sbérného mista.

7 Technické udaje

Napéti 220-240V ~, 50/60 Hz
Znacka shody Ceds
Viykon 66 W

Spotreba energieve 0W
vypnutém stavu

Objem 60 kavovych salkl

(Salky stohované| (@ 80 mm) nebo

presazené) 100 salk( na espresso
(@ 60 mm)

Délka kabelu ccazm

Hmotnost 15 kg

Rozméry (SxVxH) 32x435x32cm
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8 Kontaktni idaje spolecnosti
JURA [ Pravni upozornéni

JURA Elektroapparate AG
Kaffeeweltstrasse 10
CH-4626 Niederbuchsiten
Tel. +41(0)62 38 98 233

i Dal3i kontakty pro svou zemi naleznete na
internetové adrese jura.com.

Smérnice

Pistroj vyhovuje nasledujicim smérnicim:

= 2014/35/EU - Smérnice o elektrickych
zafizenich nizkého napéti

= 2014/30/EU - Elektromagneticka kompatibi-
lita

= 2009/125[ES - Smérnice o stanoveni rdmce
pro uréeni pozadavkd na ekodesign vyrobk(
spojenych se spotfebou energie

Technické zmény

Technické zmény vyhrazeny. llustrace pouZité
v tomto ndvodu k obsluze jsou stylizované a
nezobrazuji originalni barvy pristroje. Va3 pfistroj
se miZe v detailech odliSovat.



